ZMLUVA O SPOLUPRACI A FINANCOVANI REALIZACIE DOBUDOVANIA AMATERSKEJ FUTBALOVEJ

INFRASTRUKTURY V RAMCI PROJEKTU EURA Z EURA

(dalej len “zmluva")

uzatvorena podla § 269 ods. 2 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb, Obchodného zékonnika v zneni neskorsich predpisov

medzi zmluvnymi stranami:

Nazov: Slovensky futbalovy zvaz

Sidlo: Toméasikova 30C, 821 01 Bratislava

ICO: 00687308

DIC: 2020898913

V zastlpeni: Jan Kovacik, prezident Slovenského futbalového zvazu

(dale] len “SFZ")

a

Nazov: Obec Hri¢ovské Podhradie

Sidlo: HriGovské Podhradie, 013 41 Hricovské Pedhradie
ICO: 00647 446

DIC: 2020618754

Cislo G&tu v tvare IBAN: SK24 5600 0000 0056 4039 3001

V zastlpeni: Jarmila Dobrofiova

(dalej len “partner’)
PREAMBULA

VZHLADOM NA TO, Ze pariner ako vlastnik futbalového ihriska/Stadiona v obci Hrigovské Podhradie je subjektom, ktory
je opravneny ho uZivat, rekonstruovat a modernizovat a zaroveri opravneny poskytovat futbalovu infratruktaru do
dlhodobého alebo kratkodobého uZivania na Ucely organizécie a realizacie najma, no nielen, Sportovych, kultirnych,
rekreaénych alebo volno-asovych podujati,

VZHLIADOM NA TO, Ze Vykonny vybor SFZ diia 2.11.2021 uznesenim & 123/21 schvalil realizéciu projektu Euré z
Eura, ktorého zamerom je finanéna podpora vystavby a rekonstrukcie futbalovej infrastruktary vo futbalovych kluboch so
zameranim na futbalova infradtruktdru, ktord vyuzivajd pre svoju tréningovl pripravu a zépasovi prax mladeZnicke
druZstva a na zaklade rozhodnutia VV SFZ &. 49/22 zo diia 5.4.2022 bola Ziadost o finanény prispevok partnera
vyhodnotena ako Uspesna a partner bol schvaleny ako partner tohto projektu

VZHIADOM NA TO, Ze cielom tohto projekiu je finanéné podpora vystavby a rekonstrukcie futbalovej infrastruktiry a jej
sfunkénenia so zameranim sa na futbalovil infradtruktaru, ktorl vyuZivajl pre svoju tréningovi pripravu a z&pasovi prax
mladeznicke druzstva futbalovich klubov, ¢im sa ma dosiahnut’ vytvorenie podmienok pre lepsiu pripravu a skvalitnenie
tréningového procesu mladeZe, &o bude viest v dihodobom horizonte k zlepeniu vykonnostnej Urovne a zabezpedeniu
kvalitnej mladeZnickej zakladne pre fungovanie slovenského futbalu nielen na domécej a zahranicnej ligovej Urovni, ale
aj na Grovni reprezentaénej, zmluvné strany po vzajomnej dohode uzatvérajl tito zmluvu:



3.

Clanok .
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je vzajomna (prava prav a povinnosti zmluvnych stran pri realizécii projektu v silade
s podmienkami V§zvy na predkladanie Ziadosti o finandny prispevok v ramci projektu “EURA z EURA" - projekt
dobudovania amatérskej futbalove] infrastruktary (dalej len ,projekt), za podmienck a spdsobom stanovenym v tejto
zmluve, v zmysle ktorej je partner priamym realizatorom projekiu.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze partner hodnovernym spdsobom preukazal pripravenost a najma realnost
spolufinancovania projektu z inych zdrojov pred podpisom tejto zmluvy pisomnostami, ktoré preukazuju spinenie
tejto podmienky.

Zmluvné strany st si vedomé skutognosti, ze narok na poskytnutie finanénych prostriedkov vyplatenych SFZ ako
odmena za postup na EURQ 2020 vznika za podmienok ustanovenych touto zmluvou.

Clanok II.
Poskytnutie finanénych prostriedkov

Partnerovi budi na zaklade zmluvy o poskytnuti finanéngch prostriedkov a za spinenia podmienok podfa tejto
zmluvy poskytnuté v rokach 2022 a 2023 finanéné prostriedky z rozpoétu SFZ v maximéainej 10 000,00 - eur
(slovom: desattisic — eur). Oprévnené obdobie pouzitia finanénych prostriedkov zo strany partnera je 1.1.2021 -
30.4.2023. Finanéné prostriedky mdzu byt partnerovi poskytnuté v maximalne dvoch splatkach, ak sa zmluvne
strany nedohodn( inak.

Finanéné prostriedky na realizaciu projektu poskytuje SFZ partnerovi formou:

a) refundécie u? vynaloZenych vydavkov v ramci opravneného obdobia pouzitia finanénych prostriedkov na
éel vymedzeny v tejto zmluve a v zmluve o poskytnuti finanénjch prostriedkov, a to do 15
kalendarnych dni odo diia dorudenia kompletnych podkladov na Ghradu - riadne vystavenych faktr
dodavatela s prilohami (najma stpis vykonanych prac, dodacie listy, preberaci protokol) a dokladov o
ich thrade (vypis z bankového Gétu partnera, pokladniény doklad) alebo

b) (hrady neuhradenych faktir vystavenych dodavatefom v ramci opravneného obdobia, ktoré si v silade
s Udelom podla tejto zmluvy, ak partner preukéZe G&tovnymi dokladmi, Ze vietky vydavky, ktoré Ziada
uhradit z téelovo uréenych finanénych prostriedkov, st v stlade s touto zmluvou a zmluvou o poskytnuti
finanénych prostriedkov. Partner predlozi kompletné podklady k dhrade najmenej 15 pracovnych dni
pred terminom splatnosti faktir. V pripade, Ze partner nepredloZi kompletné podklady na Ghradu riadne
a véas podla predchadzajicej vety, SFZ nezodpoveda za Groky z omeskania alebo iné sankcie
uplatnené z tohto titulu zo strany dodavatela voéi partnerovi, SFZ vyplati finanéné prostriedky
dodavatelovi touto formou len za podmienky, Ze zvySna ¢ast dodavatelske faktlry, ak sa nepozaduje
Uhrada celkovej fakiurovanej sumy, je uZ uhradend z viastnjch zdrojov partnera, ¢o je partner povinny
preukézat v ramci predloZenia vy(étovania podla odseku 3.

Partner Ziada o Ghradu finanénych prostriedkov podia odseku 2 zaslanim vy(étovania finanénych prostriedkov
cez system https://sfz.egrant.sk/, a predlozenim nasledovnych priloh:

a) samostatny zoznam opravnenych vydavkov a samostatny zoznam vydavkov na spolufinancovanie,

b) stavebné povolenie, ohlasenie stavebnych Uprav alebo Gestné vyhlasenie partnera, Ze na realizéciu
(celu nie je stavebné povolenie ani ohlasenie stavebnych Gprav potrebné,

¢) zmluvy o dielo alebo objednavky,

d) faktlry alebo pokladniéné bloky,

e) Vypisy z bankového U¢tu a pokladniéné doklady preukazujice thradu finanénych prostriedkov,

f) preberaci a odovzdavaci protokol k majetku,

g) fotodokumentéciu pred a po realizécii projektu (nahratim minimalne dvoch fotografii pred a dvoch
fotografii po realizacii projektu),

h) pravoplatné kolaudacné alebo iné rozhodnutie o povoleni uZivania (¢elu (dalej len ,kolaudaine
rozhodnutie"); pokial v éase predloZenia vylctovania nie je (el skolaudovany, prilohou vyuctovania je
navrh na vydanie kolauda¢ného rozhodnutia.
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c)

Vylétovanie podfa odseku 3 musi obsahovat véetky povinné prilohy v stilade s poZiadavkami uvedenymi v ramei
https://sfz.egrant.sk/, v opacnom pripade nebude akceptované a finanéné prostriedky nebudd zo strany SFZ
uhradene.

) Clanok IIl.
Ugel pouzitia prispevku a vymedzenie opravnenych vydavkov

Ugelom pouZitia prispevku je:
a) zavlaZovacie systémy

Oprévnenymi vydavkami s( Opravnenymi vidavsami si vydavky na vystavbu a technické zhodnotenie futbalovej
infradtruktiry a vydavky na obstaranie majetku Specifikované vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o finantny
prispevok v ramei projektu “EURA z EURA" - projekt dobudovania amatérskej futbalovej infrastruktary.

Dafi z pridanej hodnoty nie je opravnenym vydavkom, ak ma partner narok na jej odpogitanie z viastnej dafiovej
povinnosti.

Clanok IV,
Podmienky poskytnutia prispevku

Partner je povinny preukézat, Ze je vlastnikom, dlhodobym n&jomcom alebo vypoZiciavatelom futbalovej
infradtruktiry alebo ma k futbalovej infradtruktire iny obdobny vztah a zéroved je opravneny realizovat investicie
do tejto futbalovej infrastruktlry; za dihodoby n&jom alebo vypoZitku moZno povaZovat docasné zverenie majetku
do uZivania, kforé trva miniméalne 3 roky odo dfia uzatvorenia tejto zmluvy.

Partner je dalej povinny preukézat vopred Uhradu preukéazatelne vynalozenych vydavkov spolufinancovania
projektu z inych zdrojov (vlastné zdroje partnera, finanéné prostriedky preinvestované vlastnikom futbalovej
infrastruktary, poskytnuté sponzorské - finanéné aj materiélne, kombinécia tychto zdrojov a iné) vo vy3ke minimalne
3 334 - eur (slovom: fritisictristotridsattriatridsatstyri — eur”), a to najneskér pred prvou (hradou finanénych
prostriedkov zo strany SFZ, inak finanéné prostriedky nebud( zo strany SFZ uhradené. Partner preukéZe, Ze
vynaloZené vydavky sa vramci spolufinancovania vynakladali na (el podporovany finanénymi prostriedkami
poskytnutymi SFZ a vydavky, ktoré sa nezhoduju s uréenym Ugelom a vydavky vynalozené pred 1.1.2021 nemdzu
byt predmetom spolufinancovania.

Kompletné podklady k refundacii opravnenych vydavkov partnera, ktoré partner Ziada uhradit do konca roka 2022,
musia byt SFZ predloZzené najneskor do 30.11.2022.. Kompletné podklady k refundacii opravnenych vydavkov
partnera uhradenych zo strany partnera v ramci opravneného obdobia najneskér do 30.4.2023 je partner povinny
predloZit SFZ najneskor do 31.5.2023, v opaénom pripade nebudd finantné prostriedky zo strany SFZ vyplatené.
Vydavky partnera uhradené po 30.4. 2023 nemdzu byt predmetom financovania.

Kompletné podklady k Uhrade neuhradenych dodavatefskych faktdr, kioré partner Ziada uhradit dodavatefovi do
konca roka 2022, musia byt SFZ predlozené najneskdr do 30.11.2022. Kompletné podklady k Uhrade neuhradenych
dodavatel'skych faktur, kioré partner Ziada uhradit dodavatelovi najneskar k 30.4.2023 je partner povinny predloZit
SFZ najneskér do 15.4.2023. Priama (hrada neuhradenych dodavatelskych faktlr, kiorych kempletné vylétovanie
nebolo predloZzené SFZ v uvedenych terminoch, nemdze byt predmetom financovania zo strany SFZ

Clanok V.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Finanéné prostriedky budl poskylované zo strany SFZ vylugne na Uéely financovania projektu, ktory zahfia
dodavky préc, sluZieb a tovarov, vratane dodavok materialu, vybavenia a injch hnutelnych veci potrebnjch na
realizaciu projektu. Partner je povinny zabezpedit a preukazat SFZ vyuZitie finanénych prostriedkov nasiedovnym
spdsobom:



a) pocas trvania 10 rokov odo dia podpisu tejto zmluvy bude schopny preukéazat vynaloZenie finanénych
prostriedkov poskytnutych podla tejto zmluvy,

b) Ugel zrealizuje tak, aby povolenia a rozhodnutia vyZzadované k jeho riadnemu prevadzkovaniu
nadobudli pravoplatnost najneskér do 30.4.2023,

¢) ak sa kolaudécia projektu vyzaduje, zasle SFZ kopiu pravoplainého kolaudaéneho rozhodnutia
bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti,

d) ak sa kolaudécia projekiu nevyZaduje, zadle SFZ képiu iného rovnocenného dokladu preukazujiceho
opravnenie uzivat futbalovd infrastruktiru,

e) zabezpeti, aby v procese realizacie Gelu, ani po jeho uvedeni do prevadzky, neprislo k zruseniu
funkéného $portoviska, alebo jeho akejkolvek Easti,

f) zabezpedi, Ze el bude potas doby dvoch rokov odo diia pravoplatnosti kolaudagného rozhodnutia

alebo odo diia ukonéenia projektu, ak sa kolaudacia projektu nevyzaduje, v stave, Ziadnym spésobom

neobmedzujlcim jeho vyuZitie podfa tejto zmluvy,

uchova pocas celej doby odpisovania dokumenty, listiny a iné pisomnosti, a to najmé Gétovné doklady

vztahujlice sa na préce, sluzby, tovar a material, ktoré budd odo diia podpisu tejto zmluvy uhradzané z

poskytnutych finanénych prostriedkov.

(=

Partner sa zavizuje, Ze futbalova infrastruktira, ktora je predmetom tohto projektu, bude minimalne 5 rokov odo
diia ukonéenia realizacie projektu vyuZivana prioritne na §portové Uéely a na organizaciu Sportovych podujati so
zameranim na $portovanie mladezZe.

Partner sa zavizuje umaznit vykonavanie kontroly a sledovanie priebehu realizécie projekiu a po jeho dokondeni
kontrolu adohlad nad dodrZiavanim plnenia podmienok azévazkov podla tejto zmluvy zo strany SFZ,
ministerstva a ostatnych prislusnych organov opravnenych na vykon kentroly alebo auditu v zmysle platnej
pravnej Upravy a tymto organom poskytne vSetku potrebnd siéinnost.

Partner sa zavézuje, ze do 30 kalendarnych dni po ukonéeni realizacie projektu zasle SFZ pisomné vecné a
finanéné vyhodnotenie projekiu, si¢astou ktorého bude aj struény popis a rozszh vykonanjch a realizovanjch
prac, Udaje o ich Uhrade a suma preinvestovanych finanénych prostriedkov.

Clanok VI.
Bezodplatné uzivanie futbalove] infrastruktary

Partner sa zavazuje, Ze umozni SFZ ako protihodnotu za financovanie futbalovej infrastruktiry a poskytnutie
finanénych prostriedkov v stlade s touto zmluvou bezodplatne uZivat futbalovii infradtruktiru pocas piatich rokov
odo dia pravoplatnosti kolaudagného rozhodnutia G&elu alebo odo dia ukonenia projektu, ak sa kolaudacia
projektu nevyZaduje, a to na Gfely organizécie tréningovych zrazov, kempov a slstredeni Zenskych a
mladeZnickych reprezentacii SR, organizécie priatelskych medzistatnych stretnuti Zenskych a mladeznickych
reprezentécii SR, na tréningové zrazy a sustredenia reprezentacie SR "A", $kolské sitaZe a na dalSie podujatia
organizované SFZ, miestne prislusnym regionalnym futbalovym zvézom alebo oblastnym futbalovym zvézom, a
to v rozsahu maximalne 2 podujati roéne; dizka jedného podujatia nesmie presiahnut 3 kalendarne dni.

Spdsob a daldie podmienky uZivania futbalovej infradtruktiry a rozsah jej vyuzitia bude stanoveny osobitnou
zmluvou o uZivani futbalovej infradtruktiry (dalej len "osobitna zmluva"), Osobitnt zmluvu upravujicu podmienky
vyuZivania Sportového aredlu a poskytovanie sluzieb uzatvoria zmluvné strany najneskér 10 dni pred konanim
kazdého podujatia, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze partner poskytne SFZ za odplatu sluzby slvisiace s organizaciou podujati podla
odseku 1tohto &lanku zmluvy. Cennik a rozsah tychto sluZieb bude zmluvnymi stranami dohodnuty v osobitnej
zmluve podla predchadzajiceho odseku tohto Elanku zmluvy.

Terminy a rozsah vyuzitia futbalovej infrastruktiry sa zmluvné strany zavézuji dohodnut tak, aby reSpektovali
terminy konania inych podujati usporadivanych parinerom ako aj planované prekazky technického charakteru
(napr. planované odstavky dodavky energii a pod.).

SFZ sa zavdzuje oznamit' partnerovi planovany termin vyuzitia futbalovej infradtruktry najmenej 30 dni vopred.
4



Clanok VI,
Zodpovednost' za porusenie pravnych predpisov

Partner berie na vedomie, Ze je v plnej miere zodpovedny za gelné, hospodarne, efektivne a (€inné pouZitie
finanénych prostriedkov a prisludnych pravnych predpisov.

Partner je v plnej miere zodpovedny za véetky postihy, ktorych zavinenie nemoZno pricitat’ SFZ a vratit SFZ
vietky finanéné prostriedky vo vyske pravoplatne uloZenych sankeii za porudenie prislusnych pravnych
predpisov.

Clanok VIII,
Zavere¢né ustanovenia

Tato zmluva sa riadi a vyklada podia pravnych predpisov Slovenskej republiky. Strany sa vyslovne dohodli na
volbe pdsobnosti zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik.

Trvanie tejto zmluvy sa skonéi

1. jej Uplnym spinenim alebo driom uplynutia lehoty uréenej touto zmluvou na pinenie povinnosti
zmluvnych stran,

2. dohodou zmluvnych stran alebo

3. odstpenim od tejto zmluvy z dévodov uvedenych v odsekoch 3 a 4 tohto €lanku zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze SFZ je opravneny odstipit od tejto zmluvy v pripade, ak partner

a) nesplni svoje povinnosti a zavazky vyplyvajlce z tejto zmluvy v rozsahu, spésobom a v terminoch
uréenych v tejto zmluve alebo inak zavaznym spésobom porusi ustanovenia tejto zmluvy,

b) v priebehu satazného roénika 2022/2023 odhlasi zo satazi vetky druzstva mladeze alebo neprihlasi
ani jedno druzstvo do sttazného roénika 2023/2024,

Partner je opravneny od tejto zmluvy odstlpit v pripade, ak z akéhokolvek ddvodu, kiorého zavinenie nemozno
pricitat partnerovi, nebude médct spinit’ povinnost realizovat projekt, resp. jeho &ast podia tejto zmluvy.

Odstlpenie od zmluvy je Gginné dfiom jeho doruéenia druhej zmluvnej strane. V pripade odstipenia st si zmluvné
strany povinné vrétit véetky pinenia, kioré si navzajom poskytli.

Akykolvek spor medzi zmluvnymi stranami svisiaci s touto zmluvou, s plnenim podla fejio zmluvy alebo
s vykladom tejto zmluvy bude predlozeny na rozhodnutie prislu§nému sudu v Slovenskej republike podla pravneho
poriadku Slovenskej republiky.

Tlto zmluvu je moZné menit’ iba pisomnym dodatkom k tejto zmluve padpisanym oboma zmluvnymi stranami.

Pokial kiorékolvek ustanovenie tejto zmluvy bude neplatné alebo nevykonatelné, na takéto ustanovenie (v rozsahu
jeho neplatnosti alebo nevykonate/nosti) sa nebude prihliadat a bude povaZované za neobsiahnuté v tejto zmluve,
aviak bez vplyvu na platnost a vykonatelnost zvyénych ustanoveni tejto zmluvy. V takomto pripade st zmluvné
strany povinné vynaloZit vdetko primerané Usilie na to, aby ihned nahradili neplainé alebo nevykonatelné

zamysfanému vyznamu neplatného alebo nevykonatelného ustanovenia a véli zmluvnych sirén.

Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych si kaZzda zmluvna strana ponecha
po jednom rovnopise.



10, T4to zmluva nadoblda platnost a Gcinnost dfiom podpisania obidvoma zmluvnymi stranami.

11. Zmluvné strany vyhlasujt, Ze st plne spdsobilé na pravne Gkeny, Ze text tejto zmluvy je urgitym a zrozumitelnym
vyjadrenim ich vaznej a slobodnej véle, aby boli fiou viazané. Dalej vyhlasuj, Ze si tlto zmluvu pred jej podpisanim
pregitall, tejto v celom rozsahu porozumeli a na znak sthlasu s jej obsahom k nej pripéjaji viastnoruéné podpisy
0sdb opravnenych konat v mene zmluvnych stran.

e

V Bratislave, dhia 4 .3. R0 A A -

Za SFZ

7_77_7—‘*1\7%—&
Y i S



